%X

Jetos KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

X

e

Bruxelles, den 29.09.2003
K OM (2003)568 endelig

2003/0220 (CNYS)

Fordlag til
RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen om videnskabeligt og teknisk samar bejde mellem
Det Europaaske Fadlesskab og Staten | srael

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDEL SE

Ved afgerelse 1999/224/EF of 22. februar 1999 indgik Rédet en aftale om
videnskabeligt og teknisk samarbejde mellem Det Europaaske Fadlesskab og Staten
Israel; aftalen tradtei kraft den 8. marts 1999.

| henhold til aftalen kan Israel deltage i alle saaprogramaktiviteter under Det
Europadske Fadlesskabs femte rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling
og demonstration. | aftalens artikel 12, stk. 4, er det fastsat, at "nar Fedlesskabet
vedtager et nyt flerdrigt rammeprogram for forskning og udvikling, kan denne aftale
genforhandles eller forlaanges pa gensidigt acceptable vilkar".

Den 29. marts 2002 anmodede Staten Israel officielt Kommissionen om forlaengelse
af aftalen, der knyttede Isragl til aktiviteterne under Det Europaaske Fadlesskabs
femte rammeprogram. Ifaglge den forlaagede aftale skulle Israel kunne deltage i alle
saaprogramaktiviteter under Det Europaaske Fadlesskabs gette rammeprogram for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2002-2006).

Da samarbejdet under aftalen har vist sig tilfredsstillende, forekommer det at vaae i
Fadlesskabets interesse at forlaange den for at udvide det europadske forskningsrum i
forbindelse med ivaaksadtel sen af det gette rammeprogram.

Derfor anmodede Kommissionen den 12. august 2002 Radet om bemyndigelse til at
forhandle om forlaagelse af den nuvagrende aftale. Den 5. november 2002 gav Rédet
bemyndigelse til forhandlinger og dbnede mulighed for midlertidig anvendelse af den
forlaangede aftale. En sadan midlertidig anvendelse ville give israglske enheder
mulighed for at deltage i de farste fordagsindkaldelser under det gette
rammeprogram.

Forhandlingerne om forlaangelse af aftalen er blevet fart efter de direktiver, der var
knyttet til Rédets afgarelse af 5. november 2002. Forhandlingerne er mundet ud i et
aftaleudkast med bilag, som er vedlagt denne meddelelse, og som blev paraferet den
17. december 2002 af de to parters bemyndigede repraesentanter.

Den 28. marts 2003 forelagde Kommissionen Radet et forslag til Rédets afgarelse
om undertegnelse af ovennaavnte aftale. Radet vedtog afgerelsen den 13. maj 2003,
og den 10. juni 2003 blev vedfgjede aftale med bilag undertegnet i Bruxelles.

Aftaleudkastet bygger pa principperne om gensidig fordel, gensidig adgang til
hinandens programmer og aktiviteter pa de omréder, aftalen omfatter, ikke-
diskrimination samt effektiv beskyttelse af intellektuel ggendom og rimelig deling af
intellektuelle ggendomsrettigheder.



Dader er tale om en forlamgelse af den aftale om videnskabeligt og teknisk samar-
bejde, der har associeret Israel med det femte rammeprogram, er den nye aftale blot
til passet det 5jette rammeprogram pa felgende punkter, hvor det adskiller sig fra det
femte:

Israel kan deltage i aktiviteter under ale de instrumenter i det gette
rammeprogram, der anvendes ved dettes indirekte aktioner, herunder aktioner
med hjemmel i EF-traktatens artikel 1609.

Repraesentanter for Israel deltager som observatgrer i Udvalget for
Videnskabelig og Teknisk Forskning, CREST, (uden stemmeret). Det
bemaakes, at reprassentanter for Isragl i forvejen i henhold til den foregaende
aftale har deltaget i de andre udvalg for gennemfarelse af rammeprogrammet
for forskning og teknologiudvikling - radgivende udvalg, ekspertudvalg og
udvalg, der henhgrer under det sdkal dte komitol ogisystem (som observaterer).

Der indfares gensidighed i reglerne for intellektuel gjendomsret, som ogsa
kommer til at gaddei forbindelse med det instrument, der har hjemmel i artikel
169.

Aftalen finder midlertidig anvendelse (pa undertegnelsestidspunktet) med
virkning fra den 16. december 2002. Formdet med at anvende aftalen
midlertidigt er at give israelske retlige enheder mulighed for at deltage i
aktiviteterne fra det gjeblik, rammeprogrammet lanceres, sdledes at deltagelsen
kan give sterst muligt udbytte for bade det europadske og de israelske
forskersamfund.

Endelig skal det bemagkes, at vilkarene for Isragls bidrag til finansieringen af
det gette rammeprogram er de samme som i forbindelse med associeringen
med det femte rammeprogram.

Pa baggrund heraf foresl&r Kommissionen, at Rédet tradffer afgarelse om

at aftalen om videnskabeligt og teknisk samarbejde mellem Det Europaaske
Fadlesskab og Staten Israel efter hering af Europa-Parlamentet godkendes pa
Fad | esskabets vegne.

at de israelske myndigheder underrettes om, at Det Europad ske Fadlesskab har
gennemfart de ngdvendige procedurer til aftalens ikrafttraaden.



2003/0220 (CNS)
Fordlag til
RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen om videnskabeligt og teknisk samarbejde mellem
Det Europaaske Fadlesskab og Staten | srael

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 170
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, ferste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet” og
ud fraf@lgende betragtninger:

Q) Kommissionen har pa Fadlesskabets vegne fert forhandlinger med Staten Israel om
forlaengelse af aftalen om videnskabeligt og teknisk samarbejde, og herunder indsat en
bestemmel se om, at den forlaangede aftale skal finde midlertidig anvendel se.

(2)  Aftalen blev med forbehold af senere indgaelse undertegnet i Bruxelles den 10. juni
2003 pa Fadlesskabets vegne.

(3  Aftalen bar godkendes.
TRUFFET FOLGENDE AFGZREL SE:

Artikel 1

Aftalen om videnskabeligt og teknisk samarbejde mellem Det Europesaske Fadlesskab og
Staten Israel godkendes hermed pa Fadlesskabets vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerel se.




Artikel 2

Formanden for Radet foranstalter pa Fadlesskabets vegne den meddelelse, der er omhandlet i
aftalens artikel 5.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand



AFTALE
OM VIDENSKABELIGT OG TEKNISK SAMARBEJDE
MELLEM DET EUROPAISKE FALLESSKAB
OG STATEN ISRAEL
DET EUROPAEISKE FALLESSKAB (i det faglgende benaavnt " Fadlesskabet")
paden ene side, og
STATEN ISRAEL (i det felgende benaant "Israel")
pa den anden side,
under et i det falgende bensevnt "parterne”,
som tager falgende i betragtning:

Det videnskabelige og teknologiske samarbejde mellem Israel og Fadlesskabet har stor
betydning, og parterne har gensidig interesse i at styrke samarbejdet som led i
realiseringen af det europad ske forskningsrum.

Israel og Fadlesskabet gennemferer forskningsprogrammer pa omrader af fadles
interesse.

Israel og Fadlesskabet har interesse i at samarbgjde om disse programmer til gensidig
fordel.

Det er i begge parters interesse at bidrage til, pa den ene side at forskningsenheder i
Fadlesskabet far adgang til forsknings- og udviklingsaktiviteter i Isragl, og pa den anden
side at forskningsenheder i Isragl far adgang til Fadlesskabets rammeprogrammer for
forskning og teknologisk udvikling.

| Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europasaske
Fad lesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Staten Isragl pa den anden side,
som trédte i kraft den 1. juni 2000, har parterne forpligtet sig til at intensivere det
videnskabelige og teknologiske samarbejde og er enedes om at fastsadte bestemmel ser
om, hvordan dette mal skal realiseres, i saarskilte aftaler, der indgas med dette formal.

Fad lesskabet og Isragl har indgaet en aftale om videnskabeligt og teknisk samarbejde for
en periode, der svarer til varigheden af femte rammeprogram, og denne aftale indeholder
bestemmelser om forlaagel se paindbyrdes aftalte vilkar.

Europa-Parlamentet og Radet har ved afgarelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002
vedtaget Det Europadske Fadlesskabs gette rammeprogram for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration som bidrag til realiseringen af det europadske forskningsrum
og til innovation (2002-2006)(1), i det f@lgende benaevnt "g ette rammeprogram”.



Denne aftale og aktiviteter i medfer af aftalen bergrer pa ingen made medlemsstaternes
befgjelser til at gennemfare bilaterale aktiviteter ssmmen med Israel inden for videnskab,
teknologi, forskning og udvikling og, efter omstaandighederne, til at indga aftaler herom,
jf. dog de relevante bestemmel ser i traktaten om oprettelse af Det Europaa ske Fadlesskab

ER BLEVET ENIGE OM FZLGENDE:

Artikel 1
Anvendelsesomr ade
1 1. Pa de vilkér, der fastlasgges eller henvises til i denne aftale og dens bilag,

associeres Israel med Det Europaaske Fadlesskabs gette rammeprogram for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2002-2006) (i det f@lgende
benaevnt "EF's gette rammeprogram™), saledes som det er fastlagt ved afgerelse
nr. 1513/2002/EF® og ved Europa-Parlamentets og Ré&dets forordning (EF) nr.
2321/2002* samt ved R&dets beslutninger 2002/834/EF°, 2002/835/EF° og
2002/836/EF’.

2. Foruden den i stk. 1 naavnte associering kan samarbejdet gennemfares under
falgende former og ved falgende midler:

—  jeavnlige draftelser om retningslinjer og prioriteter for forskningspolitik og
-planlaggning i Israel og Fadlesskabet

—  dreftelser om fremtidsudsigterne for og videreudviklingen af samarbejdet

- hurtig udveksling af information om gennemferelsen af programmer og
forskningsprojekter i Isragel og Fadlesskabet og om resultaterne af det
arbgjde, der gennemfares som led i denne aftale

—  fadlesmader
- besag og udveksling af forskningsmedarbedere, ingenigrer og teknikere

—  jeavnlige og vedvarende kontakter mellem program- eller projektledere fra
Israel og Fadlesskabet

—  ekspertdeltagelse i seminarer, symposier og workshopper.

EFT L 232 af 29.8.2002, s. 1.
EFT L 355 af 30.12.2002, s. 23.
EFT L 294 af 29.10.2002, s. 1.
EFT L 294 af 29.10.2002, s. 44.
EFT L 294 af 29.10.2002, s. 60.
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Artikel 2

Vilkar for |sraelsassociering med EF's §ette rammeprogram

1

Retlige enheder fra Israel deltager i indirekte aktioner og i Det Fadles Forsk-
ningscenters aktiviteter under EF's sjette rammeprogram pa samme vilkar som
retlige enheder fra Den Europadske Unions mediemsstater, hvis de betingel ser,
der er fastsat eller henvist til i bilag | og 11, er opfyldt. Vilkarene for indsendelse
og evaluering af forslag og for tildeling og indgdelse af kontrakter under
Fadlesskabets programmer er de samme for israel ske forskningsenheder som for
forskningsenheder hjemmehgrende | Fadlesskabet, idet der tages hensyn til
Fadlesskabets og Israels gensidige interesser.

Retlige enheder fra Fadlesskabet deltager i Israels forskningsprogrammer og
-projekter inden for temaer, der modsvarer temaerne for EF's gette rammepro-
gram pa samme vilkar som retlige enheder fra Isragl, hvis de betingelser, der er
fastsat eller henvist til i bilag | og 1, er opfyldt.

Israel betaler for hvert af EF's sette rammeprograms |gbedr et finansierings-
bidrag til Den Europad ske Unions amindelige budget.

Israels finansieringsbidrag lasgges til det belgb, der hvert & afssdtes i Den
Europaaske Unions amindelige budget til forpligtelsesbevillinger til da&kning af
gkonomiske forpligtelser, der opstar som felge af forskellige former for foran-
staltninger, der er ngdvendige for gennemfarelse, forvaltning og drift af EF's
g ette rammeprogram.

Reglerne for beregning og betaling af Israels finansieringsbidrag er fastlagt i
bilag I11.

Repraesentanter for Israel deltager som observaterer i de udvalg vedrarende EF's
gette rammeprogram, der er nedsat i overensstemmelse med afgerelse
1999/468/EF.

Disse udvalg treader sammen uden de israel ske reprassentanter, nar der stemmes.
Israel underrettes om udfaldet.

Der gadder samme regler, herunder procedurer for modtagelse af information og
dokumentation, for israelsk deltagelse som omhandlet i dette stykke som for
deltagel se af repraesentanter for Den Europaa ske Unions medlemsstater.

Repraesentanter for Isragl kan deltage i mader i Udvalget for Videnskabelig og
Teknisk Forskning (CREST). Dog deltager Israels reprassentanter ikke i udval-
gets mader, nar der stemmes; ellers traader udvalget kun under saalige omstan-
digheder sammen uden Israels repraesentanter. Israel holdes underrettet.

Repraessentanter for Isragl deltager som observaterer i Det Fadles Forsknings-
centers Styrel sesrad.

Der gadder samme regler, herunder procedurer for modtagel se af information og
dokumentation, for israglsk deltagelse som omhandlet i dette stykke som for
deltagel se af reprassentanter for Den Europaa ske Unions medlemsstater.



Rejse- og opholdsudgifter for israelske repraesentanter, der deltager i mader |
udvalg og organer som omhandlet i denne artikel eller i mader, der er arrangeret
af Fadlesskabet som led i gennemfarelsen af EF's gette rammeprogram,
godtgares af Fadlesskabet pa samme grundlag og efter samme procedurer som
dem, der gadder for repraesentanter for Den Europad ske Unions medlemsstater.

Artikel 3

For steerkning af samar bejdet

1

Inden for rammerne af hver parts gaddende lovgivning ger parterne deres bedste
for at lette fri bevaggelighed og ophold for forskningsmedarbejdere, der deltager
i aktiviteter i medfer af denne aftale, samt for at lette graanseoverskridende
transport af varer, der skal anvendesi sadanne aktiviteter.

Parterne sikrer, at overfarsel af midler mellem Fadlesskabet og Israel, der er
nadvendige for gennemfarelsen af aktiviteter, som er omfattet af denne aftale,
ikke palasgges skatter eller afgifter.

Artikel 4

Forskningsudvalget EF-1srael

1 Der nedsadtes et fadles udvalg med betegnel sen "Forskningsudval get EF-Israel”,
som bl.a. har til opgave:
—  at varetage, evaluere og overvage gennemfarelsen af denne aftale
—  a undersage enhver foranstaltning, der kan tamkes at forbedre og udbygge
samarbejdet
—  at fere jeavnlige dragftelser om kommende retningslinjer og prioriteter for
forskningspolitik og -planlaggning i Israel og Fadlesskabet samt om
fremtidsudsigterne for samarbejdet.
2. Forskningsudvalget EF-lsrael, der bestar af reprassentanter for Kommissionen
og Isragl, fastsedter selv sin forretningsorden.
3. Forskningsudvalget EF-Isragl mgdes mindst en gang om aret. Der afholdes
ekstraordinaae mader, hvis en af parterne anmoder om det.
Artikel 5
Afduttende bestemmelser
1 Bilag 1, 11 og I11 udger en integrerende del af denne aftale.
2. Denne aftale indgas for en periode, der svarer til Igbetiden for EF's gette

rammeprogram. Den traader i kraft den dag, parterne har meddelt hinanden, at de
nadvendige procedurer til dette forma er gennemfart, og har virkning fra den
16. december 2002.



Aftalen kan kun aendres skriftligt efter fadles overenskomst mellem parterne.
Aendringer traeder i kraft efter samme procedure som aftalen selv.

Hver part kan nar som helst opsige aftalen med tolv maneders skriftligt varsel.

Projekter og aktiviteter, der er i gang pa tidspunktet for opsigelsen og/eller ved
udi@bet af aftalen, fortsadter, indtil de er fuldfert i henhold til vilkérenei aftalen.

Nar parterne har undertegnet aftalen, anvender de den midlertidigt, indtil de har
gennemfart deres interne procedurer for indgael sen.

Det aftales hermed, at f@lgende gadder, hvis den ene part meddeler den anden, at
den ikke indgar aftalen:

- Fadlesskabet tilbagebetaler Isragl dets bidrag til Den Europaaske Unions
amindelige budget, jf. artikel 2, stk. 2.

—  Fra denne tilbagebetaling fradrager Fadlesskabet dog midler, som
Fodlesskabet har bevilget med henblik pa israelske retlige enheders
deltagelse i indirekte aktioner, herunder de i artikel 2, stk. 5, omhandlede
godtgarel ser.

- Projekter og aktiviteter, der er ivagrksat under den midlertidige anvendelse
af aftalen, og som stadig l@ber, nar ovennaevnte meddelelse indtradfer,
viderefares pa denne aftales vilkar, indtil de er fuldfert.

Beslutter Fadlesskabet at aandre EF's gjette rammeprogram, meddeler det Israel
det ngjagtige indhold af aandringerne senest en uge efter, at Fadlesskabet har
vedtaget dem.

Som undtagelse fra stk. 2, tredje og fjerde afsnit, kan denne aftale ophaeves pa
indbyrdes aftalte vilkar, hvis en af parterne senest en méaned efter vedtagel sen af
dei farste afsnit omhandlede andringer meddeler den anden part, at den agter at
opsige aftalen.

Nar Fadlesskabet vedtager et nyt flerdrigt rammeprogram for forskning,
teknologisk udvikling og demonstration, kan en ny aftale efter anmodning fra en
af parterne genforhandles eller forlaages paindbyrdes aftalte vilkar.

Aftalen gedder pa den ene side pa de omrader, der er omfattet af traktaten om
oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, og pa de betingelser, der er fastlagt i
denne traktat, og pa den anden side pa Staten Isragls omrade.

Aftalen er udfaadiget i to eksemplarer pa dansk, engelsk, finsk, fransk, graesk,
italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk, tysk og hebradsk, idet hver
af disse tekster har samme gyldighed.

Udfadigeti[...] den Udfaerdigeti[...], den

P4 Staten Israels vegne Pa Det Europad ske Fadlesskabs vegne
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BILAG |

Deltagelsesvilkar for retlige enheder fra Den Europagske Unions medlemsstater og

| sradl

Ved "retlig enhed" forstas i denne aftale enhver fysisk person eller enhver juridisk
person, der er oprettet i overensstemmelse med den for dens hjemsted gaddende nationale
ret eller fadlesskabsretten, og som har status som retssubjekt og i eget navn kan pétage
sig forpligtelser og erhverve rettigheder.

VILKAR FOR ISRAELSKE RETLIGE ENHEDERS DELTAGELSE | INDIREKTE
AKTIONER UNDER EF'SSIETTE RAMMEPROGRAM

Retlige enheder med hjemsted i Israel deltager i indirekte aktioner under EF's
gette rammeprogram og far tilskud hertil pa de vilkér, der er fastlagt for
"associerede lande" i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
2321/2002°.

Israel kommer i betragtning pa lige fod med Den Europadske Unions medlems-
stater for enhver indirekte aktion under EF's gette rammeprogram, der gennem-
fares i henhold til artikel 169 i traktaten om oprettelse af Det Europadaske
Fadlesskab, forudsat at den indirekte aktion har deltagelse fra mindst to af disse
medlemsstater eller de associerede kandidatlande, jf. definitionen i artikel 2 i
forordning (EF) nr. 2321/2002.

Israel ske retlige enheder kommer i betragtning pa lige fod med retlige enheder
fra Det Europaaske Fadlesskab ved udvadgelse af uafhaangige eksperter til de
opgaver og pa de vilkar, der er fastsat i artikel 10, 11 og 18 i forordning (EF) nr.
2321/2002, og med henblik pa deltagelse i forskellige grupper og radgivende
udvalg under EF's gette rammeprogram.

| overensstemmelse med forordning (EF) nr. 2321/2002 og Det Europadske
Fadlesskabs finansforordning skal kontrakter, som Fedlesskabet indgdr med
israelske retlige enheder med henblik pa gennemfarelse af en indirekte aktion,
indeholde bestemmelser om kontrol- og revisionsforanstaltninger, der gennem-
fares af Kommissionen eller Det Europaaske Fadlesskabs Revisionsret eller
under disses ansvar.

Af hensyn til samarbejdet og den gensidige interesse yder de relevante israelske
myndigheder enhver rimelig og gennemfarlig bistand, der métte vaare ngdvendig
eller hensigtsmasssig under de givne omstaandigheder, ved gennemfarelsen af
sadanne kontrol- og revisionsforanstaltninger.

8

EFT L 355 af 30.12.2002, s. 23.
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VILKAR FOR DELTAGELSE | ISRAELSKE FORSKNINGSPROGRAMMER OG -
PROJEKTER FOR RETLIGE ENHEDER FRA DEN EUROPAZISKE UNIONS
MEDLEMSSTATER

For retlige enheder, der har hjemsted i Fadlesskabet og er oprettet i henhold til
national ret i en af EU's medlemsstater eller i henhold til fadlesskabsretten, kan
deltagelse i israelske forsknings- og udviklingsprogrammer forudsadte, at ogsa
mindst én israelsk retlig enhed deltager. Forsag om en sidan deltagelse
indsendesi givet fald i fadlesskab med den eller de israel ske retlige enheder.

Med forbehold af punkt 1 og bilag Il gedder israelske love, forordninger og
statsdirektiver vedrgrende gennemfarelse af forsknings- og udviklingspro-
grammer samt i givet fald restriktioner begrundet i nationale sikkerhedshensyn
for retlige enheder, der har hjemsted | Fadlesskabet og deltager i israglske
projekter, som indgdr i forsknings- og udviklingsprogrammer, pa samme made
som de gadder for israglske retlige enheder, for sa vidt angar enhedernes
rettigheder og forpligtelser, samt hvad angér vilkdrene for indsendelse og
evaluering af forslag og for tildeling og indgaelse af kontrakter om sadanne
projekter, idet de retlige enheder sikres ligebehandling under hensyntagen til
karakteren af samarbejdet mellem Israel og Fadlesskabet pa dette omrade.

For savidt angér finansiering af retlige enheder, der har hjemsted i Fadlesskabet
og deltager i forskningsprojekter, som indgar i israelske forsknings- og
udviklingsprogrammer, gedder israelske love, forordninger og statsdirektiver
vedrgrende gennemfarelse af forsknings- og udviklingsprogrammer samt i givet
fald restriktioner begrundet i nationale sikkerhedshensyn pa samme made som
for ikke-israglske retlige enheder, der deltager i israelske forskningsprojekter,
som indgar i forsknings- og udviklingsprogrammer. Ydes der ikke tilskud til
ikke-israglske retlige enheder, afholder europaaske retlige enheder deres egne
omkostninger, herunder deres forholdsmaessige andel af projektets generelle om-
kostninger til ledelse og administration.

Afhaangigt af projektets emne indsendes forslag til:

Kontoret for forskning (Office of the Chief Scientist) i industri- og handelsmini-
steriet, for s vidt angdr industrielle forsknings- og udviklingsprojekter i
samarbejde med israelske virksomheder. Der er ingen foruddefinerede projekt-
omrader under dette forsknings- og udviklingsprogram. Der kan indsendes fad-
les forslag til projekter inden for et hvilket som helst omrade af industriel forsk-
ning og udvikling. Under Magnet-programmet kan israelske virksomheder desu-
den indsende forslag om samarbejde med forskningsenheder fra Fadlesskabet.
Et sddant samarbejde skal godkendes af det pagaddende konsortium og af
Magnet-programmets |ledel se.

Ministeriet for videnskab, kultur og sport, for sa vidt angar strategisk forskning
inden for prioriterede emner. Emnerne fastlaagges arligt og bekendtgares i en
aben indkaldelse af fordag.

Kontoret for forskning (Office of the Chief Scientist) i landbrugsministeriet -
fonden for fremme af forskning pa landbrugsomradet.
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Kontoret for forskning (Office of the Chief Scientist) i ministeriet for nationale
infrastrukturer, pd omréderne energi, infrastrukturudvikling og geovidenskaber.

Kontoret for forskning (Office of the Chief Scientist) i sundhedsministeriet og
det nylig grundlagte medicinske forskningsrad (Medical Research Council),
hvorunder harer den bevilgende styrelse for biomedicinsk forskning (Agency for
Biomedical Research).

Israel underretter jaavnligt retlige enheder med hjemsted i Fadlesskabet og isra-
elske retlige enheder om aktuelle israelske programmer og om, hvilke mulig-
heder retlige enheder fra Fadlesskabet har for at deltage.
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BILAG I

Principper for tildeling af intellektuel ggendomsret

l. ANVENDEL SESOMRADE

Ved "intellektuel ejendomsret” forstdsi denne aftale intellektuel jendomsret som define-
ret i artikel 2 i konventionen om oprettelse af Verdensorganisationen for Intellektuel
Ejendomsret, udfaardiget i Stockholm den 14. juli 1967.

Ved "viden" forstds i denne aftae resultater, herunder informationer, uanset om de kan
beskyttes, samt ophavsrettigheder eller de til sddanne informationer knyttede rettigheder,
der falger af ansegning om eller udstedelse af patenter, registrering af design, plante-
sorter, supplerende beskyttel sescertifikater eller tilsvarende former for beskyttel se.

. INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER TILH@RENDE PARTERNES RETLIGE
ENHEDER

1 Hver part sikrer, at retlige enheder, der har hjemsted hos den anden part og
deltager i aktiviteter i medfar af denne aftale, far intellektuelle ejendomsrettig-
heder og beslaggtede rettigheder og forpligtelser, der opstar som faige af en
sadan deltagelse, i overensstemmelse med de relevante internationale konven-
tioner, der gadder for parterne, herunder TRIPS-aftalen (aftale om handel srelate-
rede intellektuelle gjendomsrettigheder, der forvaltes af Verdenshandel sorgani-
sationen) samt Bernerkonventionen (Paris-akten 1971) og Pariskonventionen
(Stockholm-akten 1967).

2. Israglske retlige enheder, der deltager i en indirekte aktion under EF's gette
rammeprogram, far i overensstemmelse med punkt 1 rettigheder og forpligtelser
vedrgrende intellektuel ejendomsret pa de vilkar, der er fastlagt i Europa-Par-
lamentets og R&dets forordning (EF) nr. 2321/2002° og i den kontrakt, der ind-
gas med Fadlesskabet pa dette grundlag.

Nar Israel deltager i en indirekte aktion under EF's §ette rammeprogram, som
gennemfaresi medfer af artikel 169 i traktaten om oprettelse af Det Europaaske
Fadlesskab, far Israel i overensstemmelse med punkt 1 de samme rettigheder og
forpligtelser vedrarende intellektuel gjendomsret som de deltagende mediems-
stater som fastlagt i Europa-Parlamentets og Radets relevante beslutning og i
den péa dette grundlag indgaede kontrakt med Fadlesskabet.

3. Retlige enheder fra Fadlesskabet, der deltager i israel ske forskningsprogrammer
eller -projekter, far i overensstemmelse med punkt 1 samme rettigheder og
forpligtelser vedrgrende intellektuel gendomsret som retlige enheder, der har
hjemsted i Israel og deltager i sadanne forskningsprogrammer eller -projekter.

o EFT L 355 af 30.12.2002, s. 23.
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b)

b)

b)

PARTERNESINTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER

Medmindre parterne udtrykkelig enes om andet, gaedder falgende regler for
viden, som parterne frembringer som led i aktiviteter, der gennemferesi henhold
til denne aftales artikel 1, stk. 2:

Ejendomsretten til viden tilfalder den part, der frembringer den pagaddende
viden. Nar hver parts andel af arbejdet ikke kan fastdl s, tilfalder ejendomsretten
parterne i fadlesskab.

Den part, der har ejendomsretten til viden, tildeler den anden part adgangsret til
denne viden med henblik pa gennemfarelse af aktiviteter som anfert i denne
aftales artikel 1, stk. 2. Adgangsret til viden gives royaltyfrit.

Medmindre parterne udtrykkelig enes om andet, gadder falgende regler for
videnskabelig litteratur, som parterne har frembragt:

| tilfadde, hvor en af parterne udgiver videnskabelige og tekniske data, informa-
tioner og resultater i tidsskrifter, artikler, rapporter eller bgger, herunder videoer
og edb-programmer pa grundlag af og i relation til aktiviteter, der er udfert i
henhold til denne aftale, tildeles den anden part en verdensomspaandende, ikke-
eksklusiv, uigenkaldelig og royaltyfri ret til at oversedte, reproducere, tilpasse,
formidle og offentligt distribuere sddanne vaaker.

Alle eksemplarer af ophavsretligt beskyttede data og informationer, der er
omfattet af dette afsnit og skal distribueres offentligt, skal vaae forsynet med
ophavsmandens (-maandenes) navn (navne), medmindre en ophavsmand
udtrykkeligt anmoder om ikke at blive naavnt ved navn. Desuden skal de klart og
tydeligt omtale parternes fadles medvirken.

Medmindre parterne udtrykkelig enes om andet, gadder falgende regler for ikke-
frigivne informationer, som parterne réder over:

Nar en part meddeler den anden part informationer vedrgrende aktiviteter, der
gennemfares som led i denne aftale, udpeger den de informationer, den ikke
ansker frigivet.

Den modtagende part kan pa eget ansvar videregive ikke-frigivne informationer
til organer eller personer, som denne part har tilsyn med, men kun med det
udtrykkelige formal at gennemfgre denne aftale.

Med forudgdende skriftligt samtykke fra den part, der stiller ikke-frigivne
informationer til radighed, kan den modtagende part give sadanne informationer
sterre udbredel se end tilladt efter punkt 2. Parterne samarbejder om at fastlasgge
procedurer for anmodning om og opnaelse af forudgaende skriftligt samtykke til
en sadan starre udbredelse, og hver part giver sit samtykke i den udstraskning,
det er muligt efter denne parts national e politik, love og bestemmel ser.
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d)

Ikke-frigivne informationer eller andre fortrolige informationer, der ikke
forelaagges i dokumentform, men som stilles til radighed pa seminarer eller
mader, der afholdes mellem repraesentanter for parternei medfer af denne aftale,
eler informationer, der fremkommer ved tilknytning af personale, brug af
faciliteter eller gennem indirekte aktioner, behandles fortsat fortroligt, hvis mod-
tageren af sadanne ikke-frigivne eller andre fortrolige eller beskyttede informa-
tioner blev gjort opmagksom pa denne videns fortrolige karakter pa det tids-
punkt, hvor den pagad dende viden blev meddelt, jf. punkt 1.

Parterne bestraber sig pa at sikre, at ikke-frigivne informationer, som de féar
stillet til radighed i henhold til punkt 1 og 3, forvaltes pa den her fastlagte made.
Hvis en af parterne bliver opmaarksom pa, at den vil blive eller med rimelighed
kan forventes at blive ude af stand til at opfylde fortrolighedsbestemmelserne i
punkt 1 og 3, giver den omgaende den anden part meddelelse herom. Parterne
rédferer sig derefter med hinanden om, hvilke skridt der ber tages.
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BILAG 11

Regler for Israelsfinansieringsbidrag til EF's §ette rammeprogram

BEREGNING AF | SRAEL S FINANSIERINGSBIDRAG

Israels finansieringsbidrag til EF's jette rammeprogram fastlaggges arligt i forhold til
og som tillaag til det belgb, der hvert & er afsat pa Den Europadske Unions
amindelige budget til forpligtelsesbevillinger til gennemfarelse, forvaltning og drift
af EF's gette rammeprogram.

Den faktor, Israels bidrag beregnes efter, fremkommer som forholdet mellem Israels
bruttonationalprodukt i markedspriser og summen af bruttonational produkterne i
markedspriser for medlemsstaterne i Den Europadaske Union og Isragl. Dette forhold
udregnes pa grundlag af de seneste statistiske oplysninger vedrerende samme ar fra
Verdensbanken, der er til rdighed pa det tidspunkt, hvor det forelgbige fordag til
Den Europada ske Unions almindelige budget offentliggeres.

Tidligst muligt og senest den 1. september aret far hvert regnskabsar tilstiller Kom-
missionen Israel falgende oplysninger sammen med relevant baggrundsmateriae:

—  forpligtelsesbevillingerne til EF's g ette rammeprogram, som opfart i oversigten
over udgifter i De Europaa ske Fadlesskabers forel gbige budgetforsag

—  den andaede starrelse af Israels bidrag med henblik pa dets deltagelse i EF's
gette rammeprogram, som opfert i det forelgbige budgetforslag, jf. punkt 1, 2
og 3.

Nar det almindelige budget er endeligt vedtaget, underretter Kommissionen Isragl om
den fastlagte starrelse af Israels bidrag, jf. ferste afsnit, som det er opfart i oversigten
over udgifter med henblik pa Israels deltagel se.

INDBETALING AF | SRAELSFINANSIERINGSBIDRAG

Kommissionen sender senest den 1. januar og den 15. juni i hvert regnskabsar Israel
en indkaldelse af midler pa et belgb svarende til Israels bidrag i henhold til denne
aftale. | indkaldelserne opfordres Isradl til at indbetale:

—  sekstolvtedele af sit bidrag senest den 20. februar, og
—  sekstolvtedele af it bidrag senest den 15. juli.

Imidlertid udregnes de seks tolvtedele, der betales senest den 20. februar, pa grund-
lag af belgbet i oversigten over indtaagter i det forel gbige budgetforsdag. Det sdledes
indbetalte belab reguleres ved indbetalingen af de resterende seks tolvtedele senest
den 15. juli.

Den farste indkaldelse af midler for denne aftales farste | gbedr sender Kommissionen
senest 30 dage efter aftalens ikrafttraaden. Sendes denne indkaldelse efter den 15.
juni, anmoder den Isragl om at indbetale tolv tolvtedele af sit bidrag, beregnet pa
grundlag af belgbet i budgettets indtaagtsoversigt, inden for 30 dage.
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Isragls bidrag udtrykkes og indbetales i euro. Isragls indbetalinger krediteres fadles-
skabsprogrammerne som budgetindtaegter, der opferes pa den relevante konto i over-
sigten over indtagyter i De Europad ske Fadlesskabers almindelige budget. Finansfor-
ordningen vedrgrende De Europadske Fadlesskabers almindelige budget gadder for
forvaltningen af bevillingerne.

Israel indbetaler sit bidrag under denne aftale inden for fristernei punkt 1.

Ved enhver forsinkelse af indbetalingen af bidraget betaler Israel morarenter af det
udestaende belab fra forfaldsdagen. Som rentesats anvendes Den Europadske Cen-
tralbanks rente for primeare markedsoperationer i euro pa forfaldsdagen forhgjet med
1,5 procentpoint.

Forsinkes indbetalingen af bidraget sa meget, at det alvorligt haammer programmets
gennemfarelse og forvaltning, suspenderer Kommissionen Israels deltagelse i
programmet for det paged dende regnskabsar, hvis indbetaling stadig ikke er sket 20
arbgjdsdage, efter at der er sendt en formel rykkerskrivelse til Israel, dog med
forbehold af Fadlesskabets forpligtelser efter indgaede kontrakter om gennemfarelse
af udvalgte indirekte aktioner.

Senest den 31. ma et efter et regnskabsar udfaardiges oversigten over dette
regnskabsars bevillinger til EF's sjette rammeprogram, opstillet pa samme made som
Kommissionens forvaltningsregnskab, og sendestil Israel som orientering.

Som led i opgerelsen af indtasgter og udgifter ved afsutningen af hvert regnskabsar
foretager Kommissionen en regulering af regnskaberne for Israels deltagel se.

Ved reguleringen tages der hensyn til aandringer, der har fundet sted enten ved
overfgrder, annulleringer, fremfarder eller frigerelser eler ved tillegs og
aandringsbudgetter i |@bet af regnskabsiret.

Reguleringen finder sted i forbindelse med indbetalingen af anden rate for regns-

kabsdret efter og, for det sidste regnskabsdr, i juli 2007. Der foretages yderligere
reguleringer hvert &r indtil juli 2010.
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

Politikomrade: FORSKNING OG TEKNOLOGIUDVIKLING

Aktiviteter: Internationalt videnskabeligt og teknisk samarbede

TITEL: FORSLAG TIL RADETS AFG@RELSE OM INDGAELSE AF EN AFTALE OM FORL/ZANGELSE
AF AFTALEN OM VIDENSKABELIGT OG TEKNISK SAMARBEJDE MELLEM DET EURO-

PAEISKE FAELLESSKAB OG STATEN | SRAEL

1 BUDGETPOST (NUMMER OG BETEGNEL SE)

Israelske enheders bidrag til direkte og indirekte aktioner samt omkostninger i forbindelse med
opfalgning og gennemferelse af aftalen (regjseudgifter for europadske eksperter og EU-
tjenestemaand pa tjenesterejse, workshopper, seminarer, mader) vil blive opfert under de saalige
budgetposter for ssaprogrammerne under Det Europadske Fadlesskabs FTU-rammeprogram

(budgetpost B6-6013/08 01 05 03).

Israels bidrag (indtasgt)

Kapitel 60 (indtaegter), artikel B6-451 og B6-551 (udgifter).

Israels bidrag til rammeprogrambudgettet udregnes pa grundlag af forholdet mellem Isragls
bruttonationalprodukt (BNP) og summen af dette og Den Europadske Unions medlemsstaters

BNP.

2. SAMLEDE TAL

2.1 Samlet rammebevilling (del B): mio. EUR som for pligtel sesbevilling

2.2. Gennemfar elsesperiode:

2002-2006. Bestemmel serne om forlaangelse er fastsat i artikel 12 i aftalen.

2.3. Samlet flerarigt sken over udgifterne:

og betalingsbevillinger

a) Forfaldsplan for forpligtelses-
(jf. pkt. 6.1.1)
2003 2004 | 2005 | 2006
Forpligtel ser 0 0 0 0
Betalinger 0 0 0 0
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b)

Teknisk og administrativ bistand og stetteudgifter (jf. pkt. 6.1.2)

Forpligtel ser 0,660 | 0,660 | 0,660 | 0,660
Betalinger 0,660 | 0,660 | 0,660 | 0,660
atbi at
Forpligtel ser 0,660 | 0,660 | 0,660 | 0,660
Betalinger 0,660 | 0,660 | 0,660 | 0,660
C) Personale- og andre driftsudgifters samlede budgetvirkninger (jf. punkt 7.2 og 7.3)
Forpligtel ser/betalinger 0 0 0 0
atb+c| ALT
Forpligtelser 0,660 | 0,660 | 0,660 | 0,660
Betalinger 0,660 | 0,660 | 0,660 | 0,660
2.4. Forenelighed med den finansielle programmering og de finansielle overslag
[JA]
Fordlaget er foreneligt med den gaddende finansielle programmering.
2.5.  Virkninger for budgettetsindtasgtsside™:

[JA]

Forslaget har virkninger for budgettet: Finansielt bidrag fra et tredjeland til budgettet for
det gette rammeprogram. Virkningerne er falgende:

Israels finansieringsbidrag til rammeprogrambudgettet udregnes pa grundlag af
forholdet mellem Israels bruttonationalprodukt (BNP) og summen af dette og Den
Europad ske Unions medlemsstaters BNP.

Nagrmere oplysninger i saarskilt dokument.
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Anslaet bidrag til sette rammeprogram pa grundlag af BNP i 1999:

EUR 15'sBNP

8.498.599M

|sraels BNP

100.840

Proportionalitetsfaktor:

IsraelsBNP _ 100.840 _ kvotient1.17%

EUR15's+IsraelsBNP  8.599.439

Budget for EF's g ette rammeprogram Bidrag (andl &et)

2003 3.759 x 1,17 % 44.4

2004 4.004 x 1,17 % 47,2

2005 4.190 x 1,17 % 494

2006 4.317 x 1,17 % 50,9

| alt 16.270 191,9 (2003-2006)
3. BUDGETSPECIFIKATIONER
Udgifternesart Nye EFTA- Kandidat- Udgiftsom-

deltagelse | landenes rade i de
deltagelse finansielle
overslag

IOU OB NEJ JA JA Nr. 3
4. RETSGRUNDLAG

EF-traktatens artikel 170 og 300.

4.1.

—  Traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, saalig artikel 170, stk. 2,
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, ferste punktum, og stk. 3,

Titler og reference

farste af snit.

- Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om
Det Europadaske Fadlesskabs sjette rammeprogram for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration som bidrag til realiseringen af det europsaske

forskningsrum og til innovation (2002-2006).

n Kilde: World Development Indicators, Verdensbanken, Washington, februar 2002, tabel 12 - Sructure of

output, s. 296-297.
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5. BESKRIVEL SE OG BEGRUNDEL SE
5.1. Behov for EU-foranstaltninger

Bevillinger fra Fadlesskabets budget er uomgaangelige, da det patamnkte samarbejde er forudsat
som en del af gennemferelsen af rammeprogrammet, og det samme gadder budgetposten ved-
rerende driftsudgifter, der skal baares af Fadlesskabet (tjenesterejser for eksperter og EU-
tjenestemaand, tilrettel ssggel se af workshopper, seminarer og mader i EU og Isragl).

511. Mal

Aftalen har til formdl at ssdte Israel og Fedlesskabet i stand til at drage gensidig nytte af de
videnskabelige og tekniske fremskridt, som falger af deres til hinanden svarende forsknings-
programmer, idet israelske forskere og firmaer deltager i programmer under Det Europadske
Fadlesskabs FTU-rammeprogrammer og enheder, der har hjemsted i Det Europadske Fadles-
skab, deltager uden tilskud i israelske offentligt finansierede forskningsaktiviteter.

| EU og Isragl vil de videnskabelige kredse, industrien og offentligheden generelt fa gavn af de
direkte og indirekte virkninger af samarbejdet.

5.2. Indsatsomr ader og naer mer e bestemmelser for stgtten

De naamere bestemmelser for stetten vil vage baseret pa det foresldede samarbejdes art (et
tredjelands deltagel se i searprogrammer inden for Fadlesskabets forskning).

53. Gennemfgar elsesmetoder

Under Kommissionens direkte forvaltning.

6. FINANSIELLE VIRKNINGER
6.1. Samlede finansielle virkninger for budgettets del B (hele programperioden)
6.2. Beregning af omkostningerne pr. foranstaltning i budgettets del B (hele

programperioden)

7. VIRKNINGER FOR PERSONALERESSOURCER OG ADMINISTRATIONS
UDGIFTER
7.1. Per sonalemaessige vir kninger

Kommissionen anmoder ikke om ekstra stillinger til forvaltning af aftalen.

Ingen tjenestemaand vil specifikt fa til opgave at forvalte aftalen. Den vil blive forvaltet af det
personale, der forestar det §ette rammeprogram.

7.2. Samlede finansielle virkninger af personalefor bruget
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7.3. Andreadministrative udgifter som fglge af foranstaltningen

Udgifter til forvaltning af aftalen (and aet)

Arlige rejseudgifter

Tjenestergjser for EU-eksperter til Israel
som led i gennemfarelsen af saarprogrammerne pa de fire indsatsomrader:

150 EU-eksperter (for 400 projekter) x 7 nadter = 150 eksperter x 7 nadter

prispr. tienesterejse

- 1rgjsetur-retur (ca. 918 EUR) 918 EUR

- dagpenge (150 EUR X 7) 1050 EUR

- eksperthonorar (250 EUR x 7) 1750 EUR
I ALT 3718 EUR
Samlede udgifter til 150 tjenesterejser 560 000 EUR
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Tjenesterejser for EU-tjenestemaend til I srael
(GD RTD, INFSO, ENTR, AGRI, FISH, TREN, FFC)

28 tjenesterejser pr. ar (forvaltning af aftalen som helhed) (4 pr. GD)
+ 16 tjenesterejser pr. & (sarprogrammer)

i at : 44 tjenesterejser pr. ar

- rejse Bruxelles-Tel Aviv og retur (ca. 918 EUR) 918 EUR

- hotel: 3 overnatninger (210 EUR pr. nat) 630 EUR

- dagpenge 3 dagex 150 EUR 450 EUR
I ALT 1998 EUR
samlede udgifter til 44 tjenesterejser 88 000 EUR

Wor kshops/seminarer

2 arligt (and aet): 12 000 EUR

| alt

660 000 EUR/ar

Belgbene modsvarer de samlede udgifter i en tolvmaneders periode.

l. latpr. ar(7.2+7.3) 660 000 EUR
1. Foranstaltningens varighed 4 &
1. Foranstaltningens samlede 2640 000 EUR

omkostninger (I x 1)

8. RESULTATOPFALGNING OG EVALUERING

8.1. Resultatopfelgningssystem

Samarbejdsaftalen vil regelmaessigt blive evalueret af de relevante tjenestegrene i Kommis-
sionen, og desuden vil Fadlesskabet og Isragl foretage en fadles arlig evaluering. Evalueringen

omfatter:

a) Resultatindikatorer:

— antalet af fordag, der indsendes af Israel pr. ssaprogram, sammenholdt med
antallet af fordag, der udvadges til at modtage stette som led i det konkrete

program

—  antalet af fordag, der indsendes af Israel, sasmmenholdt med antallet af fordag,

der udvadgestil at modtage stette som led i rammeprogrammet

— antalet af fordag, der indsendes i forbindelse med saaprogrammerne under
rammeprogrammet, sammenholdt med Israels forholdsmaessige andel af (1%)

deltagelsen i de paged dende programmer
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— antalet af israelske fordlag, der udvadges til a modtage stette som led i
saaprogrammerne, sammenholdt med Israels forholdsmaessige deltagelse i disse
programmer

b) Indsamling af oplysninger:
Pagrundlag af data fra ssaprogrammerne under rammeprogrammet.
C) Korrigerende indgreb:

De bergrte samarbejdspartnere hos begge parter underrettes om, hvilke praktiske dis-
positioner man skal tredfe for at deltage i seaprogrammerne under rammeprogrammet.
Underretningen sker i overensstemmelse med anbefalingerne fra det blandede samar-
bejdsudvalg.

8.2. Evaluering

Ved udigbet af gette rammeprogram vil Kommissionens tjenestegrene evaluere alle
samarbejdsaktiviteter, der er omfattet af aftalen.

9. FORHOLDSREGLER MOD SVIG

Nar gennemfarelsen af programmet ger det ngdvendigt at anvende eksterne kontrahenter eller
indebager, at der ydes finansielle bidrag til tredjeparter, gennemfarer Kommissionen, hvor det er
relevant, finansrevision, navnlig hvis Kommissionen har grund til at betvivle, at det arbejde, som
udfares eller beskrivesi aktivitetsrapporterne, er realistisk.

Finansrevisionen gennemfares enten af Fadlesskabets egne medarbejdere eler af regnskabs-
eksperter, som er godkendt efter den lovgivning, som gadder for den reviderede part. Fadles
skabet vadger selv sadanne eksperter under hensyntagen til eventuelle interessekonflikter, som
den reviderede part métte gare Kommissionen opmaarksom pa.

Derudover vil Kommissionen via effektiv kontrol og i tilfadde af paviste uregelmasssigheder via
foranstaltninger og afskraekkende sanktioner, der svarer til uregel maessighedernes omfang, sikre,
at De Europadske Fadlesskabers gkonomiske interesser beskyttes i forbindelse med gennem-
farelsen af forskningen.

Med henblik herpa indfgjes reglerne om kontrol, indgriben og sanktioner med henvisning til
forordning nr. 2988/95, 2185/96, 1073/99 og 1074/99 i samtlige kontrakter, som indgas som led i
programgennemf grel sen.
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Falgende punkter skal f.eks. indgai kontrakterne:

saalige kontraktbestemmelser til sikring af Fadlesskabets gkonomiske interesser ved
kontrolforanstaltninger i forbindelse med det udferte arbejde

administrativ kontrol som led i bekaampelsen af svig jf. forordning nr. 2185/96,
1073/1999 og 1074/1999

anvendelse af administrative sanktioner ved enhver forsadlig eller forsemmelig uregel-
maessighed i fuldbyrdelsen af kontrakterne jf. rammeforordning nr. 2988/95, herunder
ogsa en sortlisteordning

angivelse af, at eventuelle indtasgtsordrer som falge af uregelmaessigheder og svig kan
héndhaevesi henhold til Euratom-traktatens artikel 164.

Desuden gennemfarer de ansvarlige medarbgidere i GD Forskning automatisk et internt revi-
sions- og kontrolprogram af videnskabelige og budgetmaessige aspekter; en intern revision
gennemfares af kontoret "intern revision” under GD Forskning; samme kontor og Revisions-
retten foretager inspektioner pa stedet.
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